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l. Historique Programme d’action mondial (voir le paragraphe 8 du
Programme d’action mondial).

1. L'’Assemblée générale a adopté le 23 février 1990, I%rs

de sa dix-septiéme session extraordinaire , une Déclara dial de la acessité de réexaminer et d’évaluer le dispositif

politique et le Programme d’action mondial sur la coopérati B |utte contre 'abus des drogues de I'Organisation des
internationale contre la production, I'offre, la demande, le tra tions Unies, afin d'identifier d'autres possibilités qui

et Iah d|str|but|(|33n |II|C|te,s (lje_ stugée/ﬂlalnésd et, d?éﬁumtamﬁéurraient étre substituées a la structure existante de maniere a
Egé% otlfzpes. b?’r sa r’es,o u|t|on % 1 a'éae _g' '“b_ '® en accroitre I'efficacité. C’est dans cet esprit que '’Assemblée
! SSembiee generale a prie 1a LOMMISSION CGg&arqle, par sa résolution 45/179 du @dednbrel 990, a prié

§tupeﬁa_nts etle Programme des Natlon’s’ Unies pour le ‘FOUt 8|§ecrétaire général de créer un seul programme unifié de lutte
international des drogues (PNUCID) d’élaborer des pPrinCipgS e |a drogue qui porterait le nom de Programme des

directeurs afin de faciliter la présentation pargesvernements Nations Unies pour le controle international des drogues

de ra_Lpports sur Ia\ mise en oeuvre de P_rog_ramme d'ac IQRIUCID) et d'y intégrer les structures et les fonctions de la
mondial et les progreaccomplis dans la réalisation des buts ivision des stupéfiants du Secrétariat, du secrétariat de

objectifs pour les années 2003 @08, tels qu'ils etaient decrltsI[grgane international de controle des stupéfiants et du Fonds

Mention est faite au paragraphe 93 du Programme d’action

dans la Déclaration politique adoptée par I'Assemblée géné & Nations Unies pour la lutte contre I'abus des drogues. Par

a sa vingtieme session extraordinaire, le 10 juin 1998 . Lorsgerésolution 46/104 du 16@mbrel991, I'Assemblée a salué

la réunion intersessions informelle qu'elle a tenue lex création du PNUCID, qui représentait le premier pas concret

1,7 noyembre 1998 N c_’est-a—dire a"a[‘t Fadoption d(_e al'échelle du systeme des Nations Unies pour atteindre les
résolution 53/115 — a Vienne pour arréter I'ordre du joup;

o " ; ectifs de la Décennie des Nations Unies contre la drogue et
provisoire de sa quarante-deuxieme session, la Commisgj

. A ; s : @ liguer le Programme d’action mondial.
avait considéré que I'examen de la question de la mise en ceuvre

du Programme d’action mondial devrait faire I'objet d’'un poiré\ Présentation de rapports sur la mise en
de 'ordre du jour distinct. Elle avait en outre prié le PNUCID™ PP

d'établir une note dans laquelle seraient énumérées les CUVre du Programme d’action mondial
dispositions du Programme d’action mondial qui n’étaient pas

reprises dans les plans d’action adoptés par I'Assemblée 4-sa Comme indiqué au paragraphe 97 du Programme d'action
vingtiéme session extraordinaire et dont I'application devrgiondial, la Commission des stupéfiants ainsi que les
malgré tout faire I'objet d’un rapport dinstinct dans le cadre geganismes des Nations Unies qui s’occupent de la lutte contre
la mise en ceuvre du Programme d’action mondial. C'estl@ndrogue devraient suivre de fagon continue les progres

réponse & cette demande que le Secrétariat a établi la préS&fMPlis dans la mise en ceuvre du Programme d'action
note. mondial, et le Secrétaire général devrait rendre compte chaque

année a 'Assemblée générale de toutes les activités relatives au
Programme d’action mondial et des efforts des gouvernements.
Dans diverses résolutions qu’elle a adoptées depuis 1990,
I'’Assemblée générale a invité les Etats a faire tout ce qui était
leur pouvoir pour encourager et exécuter les activités
dmérées dans le Programme d’action mondial et prié la

[I.  Programme d’action mondial

2. Le Programme d'action mondial énumeére tout
ensemble de mesures et d'activitts que les Etats etél

organismes des Nations Unies sont appglés a e”t“?pr_e_”f’re BRnission des stupéfiants et le PNUCID de promouvoir la
le cadre de la lutte contre la toxicomanie et le trafic illicite d&.c oy ceuvre de celui-ci et d’en suivre les progrés en

gr(')o(?;e; LAs_sergbIe?\lat_en OLSre. procla{ne lla %e'm' permanence. L'’Assemblée a, par ailleurs, prié le Secrétaire
. cenmeA es Na |or)s A Eues contré la drogue, c& 1i?néral de continuer de lui rendre compte chaque année de
période devant étre consacrée a I'adoption de mesures effic Ss les activités relatives au Programme d'action mondial, y

et soutenues sur Ie_s p!ans _natpnal, régional et mterna}tlon &[ﬁpris celles menées par les gouvernements.
vue de promouvoir l'application du Programme d’action

mondial (voir le paragraphe 29 de la Déclaratiolitipae). Le , p

Schéma multidisciplinaire complet pour les activités futures @e S’Erug:ture du rapplort de I'Assemblee

lutte contre labus des drogues, adopté par la Conférence g€nérale sur la mise en ceuvre du

internationale sur I'abus et le trafic illicite des drogues , devait Programme d’action mondial

étre utilisé comme base pour formuler et appliquer aux niveaux

national, régional et international des stratégies équilibrées 5. A sa trente-septiéme session, la Commission des
comprenant, en particulier, des aspects précis énumérés dans le stupéfiants a examiné la question de I'application du
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Programme d’action mondial et adopté, le 20 a994, la f) Renforcement des systémes judiciaire et juridique,

résolution 4(XXXVII) irntitulée “Suivi de I'application du notamment en matiére de répression;

Programme d’action mondial’. Par cette résolution, la

Commission a demandé au Secrétaire général d'incorporer dans g) Mesures a prendre contre le détournement d'armes et

ses rapports futurs les éléments suivants: a) un chapitre d’explosifs et le trafic illicite par navire, avion et autres

d’introduction présentant une évaluation de [|'état de véhicules;

lapplication du Programme d’action mondial; b) un résumé des

activités entreprises par les Etats, les organes compétents du h) Ressources et structure.

systeme des Nations Unies et les institutions spécialisées pour

promouvoir et appliquer le Programme d’action mondial; etc) 7. Par sa résoludotXV]), la Commission a par

I'énoncé des aspects concrets de chaque section du Programme  ailleurs autorisé que soit envoyé aux gouvernements, au début

d’action mondial auxquels, de I'avis du Secrétaire général, les de chaque année, un questionnaire simplifié sur les activités

Etats doivent porter une attention plus grande pour promouvoir  entreprises par les Etats pour mettre en ceuvre le Programme

leur mise en ceuvre. d’action mondial. EB95, 67 Etats avaient répdu au
guestionnaire; eth996, 62; en 1997, 63; et en 1998, 54. Pour

6. Lesrapports a 'Assemblée générale sur la mise en ceuvre établir le rapport du Secrétaire général sur I'application du

du Programme d'action mondial s’ordonnent autour des themes Programme d’action global, les renseignements communiqués

énoncés dans le Plan d'action mondial. Chaque chapitre ou par les gouvernements ont été complétés par des

section correspond a un théme inclus dans le Programme renseignements émanant d'autres sources officielles. La

d’action mondial, a savoir: Commission est saisie du rapport que le Secrétaire général a
présenté a I'Assemblée générale, a sa cinquante-troisieme

a) Prévention et réduction de la toxicomanie en vue de session (A/53/382).
I'élimination de la demande illicite de stupéfiants et de

substances psychotropes; [ll. Vingtieme session extraordinaire de
b) Traitement, réadaptation et réinsertion sociale des I'’Assemblée generale consacr.ee ala
toxicomanes; lutte contre le probleme mondial de
la drogue

c) Contréle de l'offre de stupéfiants et de substances

psychotropes; N R . o L
8.  Asavingtieme session extraordinaire, consacrée a la lutte

d) Suppression du trafic illicite des stupéfiants et ggantre le probléme mondial de la drogue, I'Assemblée générale
a adopté, le 10 juin 1998, une déclarationlitigpoe

substances psychotropes; , : , : o
(résolution S-20/2, annexe) et la Déclaration sur les principes
e) Mesures a prendre pour lutter contre les effets f&é\damentaux de la réduction de la demande de drogues

I'argent provenant du trafic illicite de la drogue, utiliséélcet{éesolu'“on S/3, annexe). Elle a par ailleurs adopte les

fin ou destiné a étre utilisé a cette fin, les mouvements de foﬁf§?|Ut'°nsl S-20/4 A a_E qul conce_rner;t les mesfu_res ]E)ropres a
illicites et I'utilisation illégale du systeme bancaire; renforcer la cooperation internationale pour faire face au

probléme mondial de la drogue: a) Plan d’action contre la
fabrication, le trafic et l'abus des stimulants du type
amphétamine et de leurs précurseurs; b) Contréle des
précurseurs; ¢) Mesures visant a promouvoir la coopération
judiciaire; d) Lutte contre le blanchiment de 'argent; et e) Plan
d’action sur la coopération internationale pour I'élimination des
cultures de plantes servant a fabriquer des drogues illicites et les
activités de substitution.
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A. Présentation a la Commission des 2. Elimination des cultures de plantes servant a
stupéfiants de rapports sur la suite fabriq_uer_ des drogue_s iIIicites_ et _activités de_ _
donnée a la vingtiéme session substltuppn; production, fabrication et offre licites
N , L de stupéfiants et de substances psychotropes
extraordinaire de 'Assemblée génerale (section Il du Programme d’action mondial,
sous-section C)
9. Au paragraphe 20 de la Déclaration politique,
I'’Assemblée générale a demandé & tous les Etats de rendre Le Plan d'action sur la coopération internationale pour
compte tous les deux ans a la Commission des mesures priggination des cultures de plantes servant a fabriquer des
pour atteindre les objectifs et buts fixés pour 2003 et 2008 Igrsgues illicites et les activités de substitution, adopté par
de la vingtiéme session extraordinaire. L'’Assemblée a pri§ Jgssemblée générale a sa vingtiéme session extraordinaire,
Commission d'analyser ces rapports afin de faciliter J@prend les dispositions correspondantes du Programme
coopération dans la lutte contre le probleme mondial deglaction mondial. Ces dispositions figurent & la sous-section C
drogue. de la section Il du Programme d'action mondial, sous les
rubriques suivantes: “Suppression de la production illicite de
B. Présentation de rapports sur la mise en  stupéfiants et activités de remplacement, et suppression du
ceuvre du Programme d’action mondial traitement illicite des stupéfiants ainsi que de tadpction et du
eu égard aux mesures prises par detourrlement |I_I|C|tes d_e s_ubstances ps_ychotropes”, _(par. 38
' Assemblée aénérale a sa vinatieme et 39), “Production, fabrication et offre licites dez stupeflan_ts et
) 9 o 9 de substances psychotropes (par. 40 et 41), “Coopération au
session extraordinaire niveau multilatéral” (par. 42 et 43) et “Mécanismes de
surveillance et de contréle” (par. 45 a 50). La Commission est
10. Lanalyse qui suit a pour objet de fournir a lgaisie d'un rapport du Directeur exécutif sur le suivi du plan
Commission des informations sur les dispositions @rhction (E/CN.7/1999/3), établi a la demande de I'Assemblée
Programme d’action mondial qui ne sont pas reprises dangy@gérale aux termes de sa résolution 53/115. Bien que le
plans d'action adoptés par I'’Assemblée géneérale a sa vingti¢gigort se concentre sur les activités actuelles et a venir, il rend
session extraordinaire mais dont il devrait étre malgré tout regghpte aussi des mesures prises en vertu de mandats découlant
compte séparément dans le cadre de lapplication @l traités, en particulier l'article 14 de la Convention des
Programme d'action mondial. Nations Unies contre le trafic illicite de stupéfiants et de

substances psychotropes de ¥988, ainsi que le Programme
1. Réduction de la demande: Mesures visées aux d’action mondial.

sous-sections A et B de la section Il du Programme

d’'action mondial 13.  En ce qui concerne la production illicite de stupéfiants et
de substances psychotropes, I'Assemblée générale, a sa

11. La Declaration sur les principes fondamentaux deyimgtiéme session extraordinaire, a adopté des mesures
réduction de la demande de drogues et le plan d’action pouid@atrices sur les questions essentielles en jeu. Il s'agit
mise en ceuvre de cette déclaration, actuellement en ceigamment du Plan d’action contre la fabrication, le trafic et
d'elaboration par les Etats Membres, reprennent les mesuresgifus des stimulants du type amphétamine et de leurs
réduction de la demande figurant dans le Programme d'acfi®Bcurseurs , et des mesures visant & prévenir la fabrication,
mondial et en elargissent la portée. Ces mesures sont expasgffortation, I'exportation, le trafic, la distribution illicites et
aux sous-sections A et B de la section Il du Programme d’acf@ndétournement de précurseurs utilisés dans la fabrication
mondial, intitulées respectivement “Prévention et réduction ifigite de stupéfiants et de substances psychotfopes . En outre,
la toxicomanie en vue de I'élimination de la demande illicite @@ paragraphe 14 de la Déclaration politique adoptée & sa
stupéfiants et de substances psychotropes” (par. 9 a 29)irgftieme session extraordinaire, ' Assemblée générale a décidé
“Traitement, réadaptation et réinsertion sociale des toxicomagegcorder une attention particuliére aux mesures de contrdle
(par. 30 a 37). Les informations & communiquer sur la suiigs précurseurs et de fixer & 2008, pour les Etats, la date butoir
donnee a ces dispositions du Programme d'action mongiglir éliminer ou réduire sensiblement la fabrication, la
pourraient 'étre dans le cadre des rapports sur la mise en cegiyfmercialisation et le trafic illicites de substances
de la Declaration sur les principes fondamentaux de la réducii@fchotropes y compris les drogues synthétiques, et le
de la demande de drogues et le plan d'action y relatif, d@dtournement des précurseurs. On peut & aussi conclure que, vu
I'examen est inscrit au point 7(a) de l'ordre du jour de |gs dispositions adoptées & la vingtiéme session extraordinaire,
Commission. il n'est pas nécessaire de rendre compte séparément des
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mesures prises concernant le contrdle des stupéfiants etédes Mesures a prendre contre le détournement

substances psychotropes, et de leurs précurseurs. d’armes et d’explosifs et le trafic illicite par navire,
avion et autres véhicules (section Il du Programme
3. Suppression du traficillicite des stupéfiants et des d’action mondial, sous-section G)
substances psychotropes (section Il du Programme
d’action mondial, sous-section D) 17. Alors que les mesures destinées a promouvoir la

coopération judiciaire que 'Assemblée générale a adoptées a sa
14. Le Programme d’action mondial est un instrument qui a vingtieme session extraordinaire couvrent aussi le trafic illicite
permis d’'accélérer I'entrée en vigueur de m@ntion del988 par mer, elles ne visent pas les avions et les véhitiliessu
et 'adhésion aux traités internationaux relatifs au contrle des pour le transport illicite des drogues, dont il estuquestion a
drogues (par. 51 a 55). Les mesures visant aqureair la paragraphes 86 et 89 du Programme d’'action mondial. En outre,
coopération judiciaire adoptées par 'Assemblée générale a sa elles ne portent ni sur la prévention des transferts illicites et
vingtiéme session extraordindire , qui portent notamment sur les  clandestins d'armes et d'explosifs ni sur leur détournement aux
autres formes de coopération et de formation, les livraisons fins d'activités illicites liées au trafic de la drogue, ni sur les
surveillées, le trafic ilicite par mer et les mesures mesures que les Etats doivent prendre pour interdire
complémentaires, y compris I'emploi de nouvelles techniques I'établissement de rapports entre le trafic illicite de drogues, les
d’enquéte, offrent un cadre général pour la présentation des activités illégales de mercenaires et les activités subversives et
rapports sur la suite donnée aux dispositions relatives a la terroristes, dont il est question dans les dispositions énoncées
suppression du trafic illicite visées aux paragraphes 56 a 61 du aux paragraphes 87 et 88 du Programme d’action mondial.
Programme d’action mondial. Puisque ces dispositions ne sont pas reprises dans les mesures
adoptées par I'Assemblée générale a sa vingtiéme session
4, Lutte contre le blanchiment de I'argent (Section Il extraordinaire, la Commission voudra peut-étre décider si leur
du Programme d’action mondial, sous-section E)  application doit encore faire I'objet de rapports au titre du
Programme d’action mondial.
15. Le Programme d’action mondial a mobilisé les Etats
Membres autour de la lutte contre le blanchiment de l'argef\y. Conclusion
Les dispositions figurant a la sous-section E de la section Il,
intitulée “Mesures a prendre pour lutter contre les effets
I'argent provenant du trafic illicite de la drogue, utilisé a cet}gﬁda

fin ou destiné a étre utilisé a cette fin, les mouvements de foﬂ;‘*jssolution sur les mesures propres a renforcer la coopération

illicites et I'utilisation illégale du systeme bancaire” (par G%t mationale pour faire face au problémendial de la drogue
a 73), sont pour I'essentiel reprises dans les mesures géné& Sﬁtées par I'Assemblée générale a sa '

de lutte contre le blanchiment de I'argent adoptées par

'Assemblée générale a sa vingtieme session extraordinaire. De
plus, dans la Déclaration politique adoptée a la vingtieme

session extraordinaire, il a été recommandé aux Etats qui ne
lavaient pas encore fait d’adopter d'ici a 2003 des législations

relatives au blanchiment de Il'argent, conformément aux

dispositions pertinentes de la Conventiori€88.

La Déclaration politique, la Déclaration sur les principes
mentaux de la réduction de la demande de drogues et la

5. Renforcement des systémes judiciaire et juridique,
notamment en matiére de répression (section Il du
Programme d’action mondial, sous-section F)

16. Plusieurs dispositions figurant aux paragraphes 74 a 85
du Programme d’action mondial ont été incorporées dans le
programme de travail actuel du PNUCID. En ce qui concerne

les dispositions sur le suivi desquelles les Etats Membres

peuvent étre appelés a faire rapport, il serait plus approprié
gu’ils le fassent dans le cadre des rapports sur les mesures
visant a promouvoir la coopération judiciaire adoptées par

I'Assemblée générale a sa vingtieme session extraordinaire.
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vingtieme session extraordinaire, élargissent la portée des d’action mondial doit étre supprimé, modifié ou remplacé par
dispositions du Programme d’action mondial. Les objectifs et une autre procédure. Cette question sera examinée par la
les dates butoir fixés faciliteront la présentation de rapports par Commission au titre du point 3 de son ordre du jour.

les Etats Membres et serviront de repére pour juger des progrés

réalisés. Seul un petit nombre de dispositions figurant danslt&es

Programme d’action mondial — en particulier celles portant sur

le détournement d’armes et d'explosifs, le trafic illicite par *Voir résolution S-17/2, annexe.

avion et autres véhicules, les activités illégales de mercenaires

et les activités subversives et terroristes — ne sont pas reprises?Voir résolution S-20/2, annexe.

dans les mesures adoptées par I'Assemblée générale a sa

vingtiéme session extraordinaire. La Commission est invitée & 3Voir le Rapport de la Conférence internationale sur
décider s'il y a lieu malgré tout de faire rapport séparément sur I'abus et le trafic illicites des dogues, Vienne,

la suite donnée a ces dispositions, au titre du Programme 17-26 juin 1987publication des Nations Unies, numéro
d’action mondial, étant entendu qu’il pourrait étreche compte de vente: F.87.1.18), chap. I, sect. A.

de l'application des autres dispositions dans les rapports établis

sur les progrés accomplis dans la réalisation des buts et objectifs“Documents officiels de la Conférence desNations Unies
pour les années 2003 et 20080kcés dans la Déclaration  pour 'adoption d’une convention contre le trafiiicite
politique adoptée par I'Assemblée générale a sa vingtieme des stupéfiants et des substances psychotropes, Vienne,
session extraordinaire. En passant en revue les principes 25 novembre-20 décemht888§ vol. | (publication des
directeurs sur la présentation de rapports concernant la mise enNations Unies, numéro de vente: F.94.X1.5).

ceuvre du Programme d’action mondial et les progrés accomplis

dans la réalisation des buts et objectifs pour 2003 et 2008, la 5vgir résolution S-20/4 A.

Commission pourrait aussi examiner la question de savoir si le

questionnaire actuellement utilisé par les gouvernements pour éy/gijr résolution S-20/4 B, sect. |.

rendre compte de la mise en ceuvre du Programme

"Voir résolution S-20/4 C.



